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Oświadczenie prasowe 

w sprawie kwestii dotyczących polityki zagranicznej 

Zgodnie z tym, co zawarto w konkluzjach Rady do Spraw Zagranicznych z dnia 23 
stycznia 2012 r., ponownie wyraŜam powaŜne i coraz głębsze zaniepokojenie członków 
Rady Europejskiej irańskim programem jądrowym oraz ich poparcie dla istotnego pakietu 
środków ograniczających przyjętych wobec Iranu między innymi w sektorach 
energetycznym, handlu i finansowym. Środki te nie są skierowane przeciwko narodowi 
irańskiemu. Wzywam przywódców Iranu, by natychmiast zawiesili kontrowersyjne 
działania nuklearne i w pełni przestrzegali swoich zobowiązań międzynarodowych, jak 
podkreśliła Rada do Spraw Zagranicznych 23 stycznia. Iran ma otwartą drogę do 
powaŜnych i merytorycznych negocjacji – potwierdzam zobowiązanie UE do 
kontynuowania prac nad rozwiązaniem dyplomatycznym, zgodnie z podejściem 
dwutorowym.  

Z zadowoleniem przyjmuję istotne zmiany zachodzące w Birmie / Związku Myanmar 
i zachęcam rząd tego kraju, by nadal z determinacją podąŜał drogą reform. Zmiany te 
stwarzają nowe, istotne perspektywy rozwoju stosunków między Unią Europejską a Birmą 
/ Związkiem Myanmar. Oczekuję dalszych postępów w nadchodzących tygodniach, 
w szczególności dalszego uwalniania więźniów politycznych, wolnych i uczciwych 
wyborów oraz połoŜenia kresu konfliktom etnicznym. Zgodnie z ustaleniami nakreślonymi 
23 stycznia przez Radę do Spraw Zagranicznych będziemy dalej łagodzić unijne środki 
ograniczające, jeŜeli nasze oczekiwania zostaną spełnione. Członkowie Rady Europejskiej 
potwierdzają gotowość UE do udzielania Birmie / Związkowi Myanmar pomocy 
w kontynuowaniu reform. 
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Pragnę takŜe dać wyraz mojemu powaŜnemu zaniepokojeniu sytuacją w Syrii i wyrazić 
głębokie oburzenie powtarzającymi się aktami przemocy i nieustającymi represjami wobec 
ludności Syrii. Członkowie Rady Europejskiej w pełni popierają konkluzje przyjęte przez 
Radę do Spraw Zagranicznych 23 stycznia 2012 r. i ponawiają apel Unii o natychmiastowe 
zaprzestanie stosowania przemocy. Odnotowuję decyzję Ligi Państw Arabskich 
o zawieszeniu misji obserwacyjnej w Syrii w następstwie zaostrzającej się przemocy ze 
strony władz syryjskich. UE nadal popiera działania Ligi Państw Arabskich prowadzące do 
wyeliminowania przemocy w Syrii; z zadowoleniem przyjmuje takŜe decyzję Ligi Państw 
Arabskich o zacieśnieniu współpracy z Organizacją Narodów Zjednoczonych. Szybka 
reakcja Rady Bezpieczeństwa ONZ jest pilnie potrzebna. Wzywam wszystkich członków 
Rady Bezpieczeństwa ONZ do wywiązania się ze spoczywających na nich obowiązków 
w związku z sytuacją w Syrii oraz do podjęcia działań, które naleŜało podjąć juŜ dawno, 
prowadzących do zakończenia represji w Syrii.  

 


